Noter og kildehenvisninger
til artikkel om boken "Loddseddelen”,
Un billet de loterie, Paris 1886

[N 1] Trilogien om kaptein Nemo bestar av:

Kaptein Grants barn (Paris 1865), En verdensomseiling under havet (Paris 1869),
Den hemmelighetsfulle gya (Paris 1874)

[N 2] Norsk oversettelse (Huitfeldts forlag, 1971): Juul

[N 3 L] Direkte link til “Jules Verne i Norge” -artikkel, hvor Verne kommenterer
sin egen reise inne i fiksjonsteksten.

[N 4] Fransk tittel: Yoyeuses misére de trois voyageurs en Scandinavia (Paris
2003) -ikke tidligere oversatt til noe skandinavisk sprak, se egen artikkel

5K] Kilde: Dumas, Olivier(1991): Dossier billet de loterie,
Bulletin Societé Jules Verne no. 97

6K] Kilde: Nasjonalbiblioteket

[N 7] Forfatteren har for gvrig selv, bade i brev og intervju “husket” feil arstall.
Ref. brev til Vetterlund gjengitt i Uno Asplunds biografi (Niloe, Uddevalla 1973)

[N 8] P3 grunn av den historiske betydning valgte Riksantikvaren & frede
veianlegget i 2009

[N 10] Verne foregriper i romanteksten noe feilaktig oppstarten pa
jernbaneutbyggingen i nord-Norge, dersom vi, slik mange har gjort, leser teksten
dokudramatisk.

[N 11] Litteratur- og sprakviterne Volker Dehs i Ggttingen og William Butcher i
Hong Kong

[12]

[N 13] Sjgreise fra Sandvika med kystrutebaten, hjuldamperen St. Halvard rundt
Hurumlandet og inn Drammensfjorden

[N 15L] Ytterligere kommentar om saken finnes i artikkel om Norge-reisen

18K] Kilde: Dehs, Volker 2005 og Leclercq, Jules 1873
(Leclercq referert av Henri Pons i Bulletin Sosieté Jules Verne no. 28)

19K] Huitfeldt forlags utgave av Det store loddet, 1971 s. 21
[20L] For mer om reisefglget og Telemarksreisen, se artikkelen JV i Norge

[N 21] P3 stedet der gjestgiveriet 13 finner vi na Mar kraftstasjon. Lokalhistoriker
Torbjgrn Myhre pa Rjukan antar at protokollen ble tatt vare pa og overlatt til



kommunen, da gdrden ble tgmt. Det antas at en del kommunale historiske
gjenstander ble oppbevart i et lagerrom i kirketdrnet hvor det senere ble brann.

22K] Dumas, Olivier 1991: Bulletin Societé Jules Verne no. 97
[N 23] Norsk oversettelse (Huitfeldt forlag, 1971): Juul

[24K] Enault, Louis(1857/2006):
La Norvége, siste kapittel: Ole, Harald, Joél, mfl.

26K] Personlig korrespondanse med Jules Verne -forsker William Butcher
[N 27] Denne Holmboe som omtales er sannsynligvis Christopher Andreas
Holmboe. Han var bror til Bernt Michael Holmboe, kjent som laerer for

matematikkgeniet Nils Henrik Abels, Kilde: www abelprisen.no

[29L] Slik Paul Riant beskriver i reisemagasinet Le tour du Monde (1860) ,
se artikkel: Jules Verne i Norge

[N 31] Kilde: Lokalhistoriker Torbjgrn Myhre, Rjukan

[N 34] Dette stgttes av internasjonal ekspertise pa Jules Verne.
ref. personlig korrespondanse William Butcher

------- P.J.Moe www.julesverne.no



